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Vastus teabe Kiisimisele

Lugupeetud diguskantsler,

Advokatuur, olles tutvunud Teie pddrdumisega ja selles toodud analiiiisiga, ndustub,
et riigi digusabi taotlusele ROS § 12 15ikega 5 ette nihtud keelendude tingimus vdib
olla takistuseks isikule kohtusse poordumisel. Advokatuuri hinnangul ei ole
pohjendatud riigi Oigusabi seaduse regulatsioon, mis sétestab imperatiivselt
voorkeelse taotluse tagastamise. Advokatuur on ka varem nimetatud probleemile
tahelepanu juhtinud, viimati oli antud kiisimus paevakorras 2014. aasta siigisel Narvas
toimunud advokatuuri juhatuse véljasdiduistungil, kus nii advokatuuri esimees Kkui
toonane justiitsminister Andres Anvelt probleemi tdstatasid.

Sissejuhatusena maérgime, et oleme lisanud advokatuuri poolt hallatavale riigi
Oigusabi kodulehele (www.riigioigusabi.ee) riigi digusabi taotlejate abistamiseks
lisaks eesti ja inglisekeelsetele Gigusabi taotlustele ning majandusliku seisundi
teatistele tOlked wvastavatest dokumentidest ka vene keelde, et abistada isikute
arusaamist dokumentide sisust, st sellest, millised on andmed, mida isik peab kohtule
esitama (viitega, et tegemist on ndidistega arusaamise holbustamiseks ning taotlused
ja tdendid tuleb esitada siiski eesti keeles).

Kuivord riigi digusabi taotlusi vaatavad 1dbi kohtud, uurimisasutused ja prokuratuur,
mitte advokatuur, siis taotluse menetlemisega seotud praktiliste aspektide paremaks
mdistmiseks tuleb péorduda ennekdike kohtute poole, mh kiisimuses, kuidas toimub
oigusemdistmisele juurdepddsu Oiguse reaalne tagamine riigi Oigusabi taotluse
keelendude tingimuse kiisimuses.

Alljargnevalt vastab advokatuur po6rdumises esitatud kiisimustele.

1. Kas Teie hinnangul takistab ROS § 12 1dikes 5 riigi digusabi taotlusele ette
nihtud keelendue juurdepiiisu kohtule? Palun pohjendage oma vastust.

ROS § 12 1dike 5 regulatsioon, millest kohaselt jietakse vddrkeeles esitatud riigi
Oigusabi taotlus automaatselt 1dbi vaatamata {liksnes taotluse keelendude tditmata
jatmise tottu, takistab muukeelsete isikute juurdepddsu Oigusabile. Ilma pideva
Oigusabita ei pruugi isik olla vdoimeline koostama nduetekohaseid menetlusdokumente
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ja kaitsma enda &igusi efektiivselt kohtumenetluses. Sisuliselt on ROS § 12 1dikest 5
tulenevalt takistatud muukeelsete isikute juurdepéés kohtulikule kaitsele.

2. Kas Teie hinnangul esineb riigi oigusabi (sh menetlusabi) voorkeelse taotluse
vastuvotmise osas erinevusi vastavalt sellele, kas riigi oigusabi taotlus on esitatud
riigi oigusabi seaduse, tsiviilkohtumenetluse seadustiku voi
halduskohtumenetluse seadustiku alusel? Milles need erinevused seisnevad? Kas
ja Kkui jaa, siis kuidas on need Teie hinnangul pohjendatud?

Advokatuuri hinnangul esineb riigi digusabi vodrkeelse taotluse vastuvotmise osas
erinevusi vastavalt sellele, kas riigi digusabi taotlus on esitatud riigi digusabi seaduse,
tsiviilkohtumenetluse seadustiku vdi halduskohtumenetluse seadustiku alusel.
Erinevus seisneb nt selles, kas isikule tagastatakse vodrkeelne taotlus vdi antakse
tahtaeg cestikeelse taotluse esitamiseks. Kohtupraktika erinevuste pohjuste
viljaselgitamiseks peaks poorduma vastavate kohtute poole.

3. Mis keeles voib isik taotleda HKMS § 110 16ike 1 punkti 1 ja TsMS § 180 16ike
1 punkti 1 jargi menetlusabina tolkeabi?

Kuivord kohtute tookeel on eesti keel, peab isik HKMS § 110 16ike 1 punkti 1 ja
TsMS § 180 16ike 1 punkti 1 jargi taotlema menetlusabina tdlkeabi eesti keeles.
Praktikas toimub vodrkeelsete taotluste menetlemine halduskohtutes ja maakohtutes
erinevalt (vt kiisimus nr 4).

4. Kas Teie hinnangul on halduskohtute ja maakohtute praktika riigi digusabi
(sh menetlusabi) voorkeelsete taotluste vastuvotmise ja tolkimise osas erinev?
Kui jaa, siis millest voib see Teie hinnangul olla tingitud?

Advokatuur ndustub diguskantsleri poérdumises toodud seisukohaga, et riigi digusabi
voorkeelsete taotluse tagastamisel on haldus- ja maakohtutel erinev praktika.
Kohtupraktika erinevuste pohjuste viljaselgitamiseks peaks podrduma vastavate
kohtute poole.

5. Kas Teie hinnangul lasub advokaadibiirool ROS § 5 1dike 2 alusel kohustus
abistada riigi 6igusabi vajajaid tasuta riigi 0igusabi taotluse tiditmisel (sh selle
koostamisel eesti keeles)?

ROS § 5 1dige 2 sitestab, et advokaadibiiroo pidaja tagab riigi digusabi vajajatele
advokaadibiiroo todajal selgituste andmise riigi digusabi seaduses ettendhtud riigi
Oigusabi saamise aluste ja korra kohta ilma selle eest tasu votmata. Vaieldamatult ei
saa piisavaks lugeda iiksnes riigi Oigusabi seaduses sitestatu ettelugemist, riigi
Oigusabi taotluse ja majandusliku seisundi teatise blankettide andmist, vaid tuleb
selgitada mh riigi digusabi taotlemise praktilisi aspekte. Kuivord riigi digusabi
taotluse esitamine on oluliseks eeltingimuseks riigi Oigusabi saamiseks, on
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advokaadibiirood viidatud sittest tulenevalt kohustatud abistama riigi Gigusabi
vajajaid tasuta riigi 6igusabi taotluse tditmisel. Kindlasti peab advokaadibiiroo pidaja
tagama selgituste andmise eesti keeles, kuid voorkeeles selgituste andmise kohustust
advokaadibiiroo pidajal ei ole.

Sarnaselt advokaadibiiroodele abistavad advokatuuri kantselei ja riigi oOigusabi
infostisteemi to6tajad isikuid nii telefoni teel kui isiklikus suhtlemises selgitades riigi
Oigusabi saamise/andmise iildist korda ning taotluste esitamise korda. Korduma
kippuvatest  kiisimustest on koostatud advokatuuri hallataval kodulehel
www.riigioigusabi.ee (kohe avalehel) eraldi alajoatus, millises vastatakse kiimnele
enamlevinud kiisimusele riigi digusabi kohta. Korduma kippuvad kiisimused on
tolgitud ka inglise ning vene keelde ning abivajajaid suunatakse saama tdiendavat
infot ka eelnimetatud kodulehelt.

6. Milline on riigi 6igusabi saajate seas voorkeelsete klientide osakaal? Kuidas on
see viimase kolme aasta jooksul muutunud? Kas olete tiheldanud muutusi ka
piirkonniti (nt lda-Virumaal)? Kui jaa, siis mis vdib olla selliste muutuste
pohjuseks (nt noudlus riigi digusabi jéirele on vihenenud vmt)?

Advokatuuril puudub tdpne informatsioon selle kohta, milline on riigi digusabi saajate
seas voorkeelsete klientide osakaal. Riigi digusabi seadusest tulenevalt on advokatuuri
ilesandeks kohtu, prokuratuuri vOi uurimisasutuse mééruse alusel nimetada riigi
Oigusabi osutav advokaat. Riigi digusabi taotlusi advokatuur ei lahenda ja seetdttu
puudub advokatuuril detailne tilevaade riigi digusabi taotlejate keeleoskusest.

Riigi Oigusabi Infosiisteemi sisestatud tellimustest u 50% osundavad Eesti nimedele,
tilejadnud kas slaavi- voi monda muud paritolu nimedele. See aga ei tihenda, et Eesti
nime kandev isik valdaks eesti keelt ja slaavi- voi muud péritolu nime kandev isik ei
valdaks eesti keelt.

Ida-Virumaal on riigi digusabi tellimuste arv viimasel ajal vihenenud — kui niiteks
2014. aasta nelja esimese kuu statistika pohjal esitati iihes kuus keskmiselt 231 riigi
Oigusabi taotlust, siis 2015. aasta nelja esimese kuu statistika kohaselt esitati tihes
kuus keskmiselt 202 riigi digusabi taotlust (taotluste vihenemine ei ole vaid 2015.
aasta trend, taotluse vdhenemise tendents oli méirgatav terve 2014. aasta, sh
vordlusena 2013. aastaga). Taotluste vidhenemise pohjustena on Ida-Virumaal
tegutsevad praktikud maérkinud, et vaatamata riigi digusabi madalamale hinnale
vorreldes digusteenuse turuhinnaga, ei saa kohalikud elanikud, kelle sissetulekud on
tildiselt vaiksemad kui suuremate linnade/asulate elanikel, ka seda endale lubada, eriti
juhul, kui riigi digusabi antakse hiivitamiskohustusega. Riigi Oigusabi taotlemise
asemel eelistatakse osta Oigusteenust kohalikest Gigusbiiroodest, kus tegutsevad
advokatuuri liikmeteks mitteolevad juristid, kelle tasu on madalam voi lihtsamates
ajades solmitakse kokkulepe, et mitte tekitada kulutusi, mille tasumine kaib isikule
iile jou.
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Lugupidamisega

/allkirjastatud digitaalselt/

Sten Luiga

esimees
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